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RESUMO: Este trabalho pretende mostrar que a literatura indigena tem uma grande
importancia para toda sociedade. E por meio dessa literatura que podemos conhecer a
verdadeira Historia desses povos e suas ancestralidades. Além de ser tdo pouco conhecida, a
historia dos povos originarios ndo € exposta da forma que deveria ser. A literatura indigena é
de suma importancia, ndo sé para os indigenas como também, para toda a Historia da nossa
nagdo, porque nos possibilita conhecer por meio da escrita e nos dé a oportunidade de registrar
os fatos e acontecimentos de povos esquecidos, como se ndo tivessem nenhuma importancia
construcédo deste pais. No que se refere & metodologia, a coleta de dados foi feita em roda de
conversa com professores da escola Estadual Indigena Sdo José da comunidade de Fortaleza -
Marmelos e alunos do 1° ao 3° ano do Ensino Médio, mostrando os escritores indigenas, assim,
professores e alunos tiveram o primeiro contato com esse tipo de literatura. Com os resultados
da pesquisa observou-se que ha uma grande necessidade de materiais didaticos e pedagdgicos
para que docentes tenham acesso a literatura indigena, as quais podem servir de estratégias
didaticas uma vez que sdo fontes de informac&o histéricas em forma de contos, poemas, poesias,
cronicas etc.
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INTRODUCAO

A Literatura indigena para o povo Tora na comunidade de Séo José/Marmelos é
importante tanto para os educadores, quanto para o aprendizado dos estudantes do Ensino
fundamental e Médio da comunidade, pois todos poderdo conhecer a literatura, a diversidade
indigena que é riquissima, pois cada povo tem sua cultura diferente uma das outras.

H& uma grande necessidade de se estudar mais a literatura indigena nas escolas, para
gue todos possam ter acesso a ela de forma ampla e para que todos vejam o nosso patriménio
Cultural e Histdrico que é grandioso.

Além do processo de disseminagdo que o povo Tora sofreu, é de natureza cultural dos

mesmos de passar de forma oral e familiar as suas tradi¢cdes, € muito importante ter nogdes
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bésicas nas salas de aulas do mesmo grupo étnico, e trabalhar na comunidade de forma ampla
a Educac&o Escolar Indigenas.

Incentivar os alunos a conhecerem a literatura, além da sua, através da imaginacéo com
a leitura é muito bom para aprender e respeitar outras culturas e costumes diferente dos seus.

Os professores e alunos sentem a necessidade de conhecer outros escritores da Literatura
indigena pois, 0s mesmos através da literatura s6 conhecem Daniel Munduruku, sendo que a
literatura indigena ndo tem s6 Munduruku como escritor indigena, pois varios como Julie
Dorrico, Janice Thiel, Ailton Krenak, Eliane Potiguara, Graga Grauna, Olivio Jekupé, Marcia
Wayna Kambeba, Auritha Tabajara. Mostra a importdncia da literatura indigena para
resignificacdo do povo Tora e assim ver como € de suma importancia para a Histdria do povo
Tora e fazer registro das lendas e mitos que existem na etnia Tora e manter viva a sua cultura e

costumes, para que no futuro possa ser abrangida.

A literatura Indigena vem sendo amparada pela — Lei. N 11.645,de 10 de marco de 2008,
que torna obrigatério o estudo da Historia e Cultura Indigena e Afro-brasileira nos
estabelecimentos de ensino fundamental e médio, tendo que ser expandida, reconhecida e
inserida na sala de aula para instigar o gosto pela Literatura dos alunos, e sé assim poderdo
conhecer a Literatura Indigena e culturas deferentes umas das outras, com a leitura podemos
conhecer e viajar em outras culturas Ritos e Costumes e aprender como é importante a literatura

indigena para 0s nossos conhecimentos.

H& uma grande necessidade que a literatura indigena seja aplicada em sala de aula, sé assim
vamos ter o privilégio de conhecer a nossa Histdria, por meio da escrita temos o prazer de
registrar os fatos e acontecimentos que sofreram 0s povos originarios e sdo esquecidos como se
ndo tivessem nenhuma importancia para a Historia. Os saberes de um povo sdo possiveis
transformar em poesia, contos e em musica e o0 povo Tora vé a literatura indigena como um
campo de conhecimentos de varias culturas e povos diferentes umas das outras, onde € possivel

instigar e viaja.
1. Literatura Indigena
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Através da literatura indigena podemos conhecer a historia dos nossos antepassados,
porque s6 quem sabe é quem viveu que ficaram cravados em suas memorias.

A literatura indigena, como o nome indica é criacdo de indigenas. Eles ainda sofrem
com o preconceito de muitas pessoas que nao os aceitam e ndo os conhecem, assim como
também desconhecem a sua propria cultura e historia deste pais. A sociedade ainda tem o
mesmo pensamento do colonizador, tentando trocar a cultura indigena, sendo que todos os
povos ja tem a sua propria cultura e costumes, mesmo com tantos preconceitos os indigenas
resistem e comecam a escrever a sua préopria Histdria, porque ninguém sentiu as suas dores e
perdas.

A literatura indigena no Amazonas comeca a aparecer por volta da década de 1980,
agregada as grandes transformacdes no Brasil, periodo em que os grandes movimentos sociais
ganharam forcas diante do fim da ditadura militar. E nesse periodo que os escritdrios indigenas
se lancam no mercado literério

Conforme Franca e Silveira (2014), o primeiro passo para a producéo literaria indigena
foi dado com o processo das escolas nas aldeias. Por haver uma demanda por materiais didaticos
que refletissem a realidade e a cosmovisdo dos grupos indigenas, iniciou-se a elaboragédo de
material especifico para tal fim, que fosse adequado ao ensino para esses grupos. A introducdo
da escrita alfabética incentivou a producéo bibliogréafica nas sociedades indigenas que, em sua
maioria, faziam uso apenas da tradi¢ao oral.

Segundo a estudiosa Janice Thiel (2013), falar de literatura indigena significa discorrer
sobre uma tematica ainda nova, Grauna (2014), colabora com esta ideia ao afirmar que a
literatura indigena faz parte de um mundo que, infelizmente, muitos desconhecem. Segundo
Grauna (2014):

Embora seja também espago para denunciar a galopante violéncia conta o0s
povos de diferentes etnias, a literatura indigena é de paz. Porque a palavra

indigena sempre existiu, uma de suas especificidades tem tudo a ver com a
residéncia. (GRAUNA, 2014, p.55).

Hoje se ouve muito falar na resisténcia Indigena, porém ninguém sabe o seu verdadeiro
significado e o que ela representa para 0s povos originarios. 1sso nos permite refletir sobre o
que realmente conhecemos desses povos, que desde a invasao ja se fazia presente nas terras

brasileiras. Podemos também fazer uma reflexéo sobre a existéncia e resisténcia do povo Tora
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que faz parte da sociedade manicoreense cuja pesquisa visa abordar e evidenciar da sua
importancia.

No livro do Historiado Arindal Reis Historia de nosso chdo (ano) podemos ter uma ideia
de quanto esse povo vem resistindo com o passar do tempo. Nao foram sO as nossas terras
invadidas, o pior de tudo foram as atrocidades sofridas pelas nagdes que aqui habitavam. Eram
cinco etnias e a que mais sofreu foi a nacdo do povo Tor, pois um grande exterminio. Segundo
Reis (15.06.2011p.15) [... “alguns grupos sobrevivem ja com outros nomes e linguas isoladas,
como no Rio Marmelos, os Pirahd, no aldeamento fortaleza, os Tora.” E os que sobreviveram

foram os que ja eram catequisados e como se ndo bastasse ainda perderam sua lingua materna.

1.1 ldentidade e Historia

O inicio da historia do Brasil comecou com os indigenas sendo atacados pelos
portugueses em suas préprias terras. Isso é desumano, e até hoje os indigenas ainda sdo vitimas
da violéncia do branco, as invasdes ainda continuam e quem sofre com tudo isso sdo 0s povos
originarios.

Tentaram destruir a memoria e histéria dos povos nativos a qualquer custo, mas
ninguém sentiu as suas dores e muito menos os sues sofrimentos, colocaram outra identidade,
mas ndo conseguiram, porgue esses povos encontram mecanismos de resisténcia e manutencéo

de sua ancestralidade.

Esses povos trazem consigo a Memdria Ancestral. Entretanto, sua harménica
tranquilidade foi alcancada pelos bracos fortes dos invasores: cacadores de
riquezas e de almas. Passaram por cima da memoria e escreveram no corpo
dos vencidos uma histéria de dor e sofrimentos. Muitos dos atingidos pela
gana destruidora tiveram que ocultar-se sob outras identidades para serem
confundidos com os desvalidos da sorte e assim sobreviver. Esses se tornaram
sem -terras, sem-teto, sem —historia, sem-memoria, gente das cidades que
precisa guardar nos livros seu medo do esquecimento” (MUNDURUKU,
2020, p. 82).

A ancestralidade do povo Tora vem resistindo com o tempo, ainda se faz presente entre
0s seus e apesar do contato com os “brancos” os mais velhos transmite aos mais novos tudo que

€ necessario para manter os ritos de sua cultura. A lingua foi perdida como uma méae que perde

o seu filho, mas estudam a lingua geral dos povos indigenas brasileiros o0 Nheengatu.
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1.2. A fungdo politica da literatura indigena

Apos varios anos de trocas € mais trocas os indigenas ainda sdo vitimas dos “senhores
brancos” porque ha uma troca muito grande em tudo, bens materiais, cacas, pescas, produtos
naturais, terras, e até mesmo com os seus direitos, por ndo conhecerem como deveriam. E assim
os Indigenas sentem-se humilhados e feridos por pessoas que dizem vou te ajudar, mas depois
vem a cobranca em troca do favor. Nesse contexto, os indigenas foram praticamente obrigados
deixar a sua aldeia para defender os seus irméos indigenas. A partir do momento que 0s
indigenas conheceram a escrita e tiveram a oportunidade de registrar os fatos que sofreram e
vivenciaram e vivem até os dias atuais. A escrita passou a ser a sua melhor arma e os relatos
histéricos que lemos sdo bonitos e verdadeiros, mas também cruéis. Segundo Munduruku
(2010, p.67):

Algo imensuravel, pois estes povos tiveram suas terras e culturas expropriadas por
aqueles que Daniel Munduruku, chama de invasores, cagadores de riquezas e de
almas. Na ansia de alcangar mais riquezas passaram por cima da memdria e foram
escrevendo no corpo dos vencidos uma longa histéria de dor e sofrimento. Muitos
povos indigenas ficaram sem terras, sem teto, sem historia e sem humanidade. Assim,
as lutas de resisténcia desses povos pela terra e suas tradicdes se mantém e se
fortalecem. E consequentemente, surgem diversos empecilhos para os indigenas que
buscam na palavra uma forma de luta.

As lutas dos povos indigenas para terem uma politica igualitaria sdo muitas, pois por
varias décadas e ndo terminam, pois ndo param de luta por seus direitos, terras, seus sonhos, e
igualdade social. Os indigenas ndo tém voz em meio uma sociedade que os julgam como se nao
tivessem nem uma importancia e tentam apagar uma nacédo que fez e faz parte de uma Histéria

de luta e resisténcia:

Essa politica de expropriacdo efetivada por Portugal vai ser explicitada nas muitas
politicas implantadas ao longo da histéria brasileira. E isso vai passar por diversas
abordagens, inclusive pelo fato de considerar os nativos brasileiros como seres
desprovidos de qualquer conhecimento, crenca e estrutura organizacional.
(MUNDURUKU, 2000, p. 24.

Até hoje, os Indigenas sdo vistos como pessoas que ndo conhecem 0s seus direitos e
seus valores, com essa politicas vemos que o pensamento do colonizador ainda existir, vai entra
e sair governo mais 0s pensamentos sdo 0s mesmo e quem sofre com tudo isso s&o 0S povos
Originarios.
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2. Metodologia
Tipo de pesquisa

A pesquisa ora descrita foi de natureza basica, pois traz o conhecimento do seu objeto
de estudo. Partindo do ponto metodoldgico, vem a ser uma pesquisa de campo. De acordo com
Minayo (2013, p. 16) nesse tipo de pesquisa, “as questdes da investigacdo estdo, portanto,
relacionadas a interesses e circunstancias socialmente condicionadas. S&o frutos de
determinadas inser¢do na vida real, nela encontrando suas razdes e objetivos”.

Na pesquisa usou-se a abordagem qualitativa que segundo Minayo (2013, p. 21),
trabalha com o universo dos significados, dos motivos, das aspirac¢des, das crencgas, dos valores
e das atitudes. E para desenvolver os objetivos desse trabalho a pesquisa exploratéria foi de
grande fundamentacao.

As técnicas utilizadas foram a pesquisa bibliogréafica, documentos oficiais, documenta
rios, etc. A pesquisa bibliogréfica é de grande importancia para o desenvolvimento do trabalho

pois através dela pode-se encontrar fontes seguras para a mesma.
Populacéo e Amostra

Os sujeitos da pesquisa foram 10 professores contratados da rede estadual e municipal
da Escola Estadual Indigena Séo José da comunidade Fortaleza, zona rural do municipio de
Manicoré/AM e alunos do Ensino Médio, com a faixa etéaria de 16 a 20 anos, todos residentes
da comunidade. Os sujeitos do estudo pertencem a etnia Tora, sendo que entre os participantes

havia uma professora da etnia Mura.
Instrumento de Coletas de Dados

Para a realizacdo da coleta de dados usou-se um questionario, com perguntas
semiestruturadas abertas. Segundo Gil (1996), “esta técnica de investigagdo possibilita
conhecer opinides, crengas, sentimentos, interesses vivenciados e outros.”

Os questionarios utilizados para a coleta foram organizados de forma em que 0s
professores e alunos pudessem expressar suas opinides e ideologias referentes as perguntas

feitas.
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Resultados e Analise de Dados

Ap0s a coleta de dados foi feita a analise qualitativa. Para demonstracao dos resultados
obtidos utilizamos graficos e assim, completamos a estrutura da comunicacao cientifica em
formato de artigo. A partir do préximo topico serdo demonstrados, discutidos e analisados 0s
dados resultante da aplicacdo dos questionarios com perguntas abertas para os professores e

alunos. Seguimos com as perguntas dos questionarios feitas aos professores da referida escola.

1.Qual a importéancia da literatura Indigena para o povo Tora?

Prof. 01- “E muito importante estudar a literatura Indigena, porque nos mostra vérios
fatos e acontecimentos.”

Prof. 02- “a literatura Indigena é muito importante para todos nos, indigena ou ndo

’

indigena porque a relatos varios acontecimentos.’

Prof. 03- “a leitura indigena é muito importante, ndo sé para nds indigenas e sim para

’

todos.’

Prof. 04- “sei que é importante, mas ndo tenho o contato que deveria ter”

’

Prof. 05- “creio que ndo é s6 o Povo Tora que desconheci a literatura Indigena.’
Prof. 06- “o unico contato que tive com a literatura Indigena foi com uma obra de

Daniel Munduruku.”

Prof. 07- “creio que a literatura Indigena é muito importante, mas ndo tenho

’

conhecimento suficiente para passar para os alunos.’
Prof. 08- “me falta conhecimento com a literatura Indigena.”

Prof. 09- “tive o contato com a literatura Indigena na faculdade e vi a sua grande
importdncia, para todos.”

Prof. 10- “¢é de suma importancia ter conhecimentos sobre a literatura Indigena

’

principalmente sobre a sua.’

Percebe-se que os professores reconhecem a importancia da literatura Indigena
na vida escolar e académica de toda a sociedade. A literatura indigena nos possibilita a
registrar as nossas proprias lendas e mitos e assim podemos preservar a cultura e saberes

de um povo milenar.
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A cultura dos povos indigenas, ao longo dos tempos, tem sido tratada
com certo desdém - vivendo em um hiato de esquecimento abissal. Poucos
pessoas despertam no meio da multiddo para cantar e declamar a poucos
ouvidos o universo multicultural dos povos da floresta. Brasil necessita se
reconhecer, é possivel pensar em nossa histéria sem levar em consideracao o0s
povos aqui existentes, sem louvar a ancestralidade presente no canto dos
passaros e nas brisas do passado. Por isso, e muito mais, devemos encontrar
mecanismo para a manuten¢do da cultura indigena, primordial para o
surgimento da na¢do brasileira. (DORRIC0.2019, p.18).

O prof. 07 - “creio que a literatura Indigena ¢ muito importante, mas nao tenho
conhecimento suficiente para passar para os alunos.”
A uma necessidade muito grande quando se fala de literatura Indigena para 0s

professores da comunidade de Fortaleza na aldeia do povo Tora / marmelos.

2.Como o Povo Tora faz para manter sua cultura e seus costumes?

’

Prof. 01- “nossa cultura e costumes é ensinada desde de cedo para os nossos filhos.’

Prof. 02- “a temos bastante cuidados em rela¢do a nossa cultura e costumes, passamos

’

os ensinamentos para os nossos filhos.’
Prof. 03- “passamos os nossos costumes desde de cedo para os nossos filhos do jeito
que aprendemos com nossos pais.”

Prof. 04- “ensinamos os nossos filhos desde cedo como manter as nossas culturas e

’

Costumes. Entdo ndo tem como perder.’
Prof. 05- “nds aprendemos com o nossos pais e assim ensinamos os nossos filhos.”
Prof.06- “ndo é facil manter. Mas passamos para nossos filhos.”

Prof. 07- “nds fazemos uma roda de conversas e conversamos por horas e horas com

)

os nossos alunos e familiares, falando sobre a nossa cultura e nossos costumes.’
Prof. 08- “desde de cedo passamos para nossos filhos, do jeito que aprendemos com as

nossas familias.”

’

Prof. 09- “passamos para nossos filhos desde de crianca, do jeito que aprendemos.’

)

Prof. 10- “ensinamos como aprendemos para nossos filhos.’
Portanto, o0 povo Tora ainda preserva muito a sua Cultura e os seus Costumes e Ritos.

E esses ensinamentos é passada de forma oral para os seus filhos e netos de geracdo em

1 Raiciene da Silva Barreto; Email:barretoraicienel23@gmail.com

2 Graduada em Letras e Comunicacdo Social/Jornalismo pela Universidade Federal do Amazonas.
Especialista em Literatura Brasileira Moderna e Pés-Moderna pela Universidade Federal do Amazonas;
Especialista em Educacdo, Desenvolvimento e Politicas Educativas pela Faculdade Aldemar Rosado.
Mestre em Letras e Artes pela Universidade do Estado do Amazonas; Doutoranda em Literatura pela
Universidade de Brasilia; Email:dsicsu@uea.edu.br



geracdo, percebe que a um cuidado muito grande quando s&o questionados sobre a sua
Cultura, Ritos e costumes Prof. 03 - “passamos os nossos costumes desde de cedo para
0s nossos filhos do jeito que aprendemos com nossos pais.

Prof. 08 - “desde de cedo passamos para nossos filhos, do jeito que aprendemos com os
nossos familiares.” Por fins a culatra do povo Tor4 ainda ¢ bastante preservada. Se ndo
o fato da disseminacao que o povo Toré sofreu a sua lingua ainda era falada e ensinada

para as suas geragoes.

Esses povos trazem consigo a Memdria Ancestral. Entretanto, sua harménica
tranquilidade foi alcancada pelos bracos fortes dos invasores: cacadores de
riquezas e de almas. Passaram por cima da memoria e escreveram no corpo
dos vencidos uma historia de dor e sofrimento. Muitos dos atingidos pela gana
destruidora tiveram que ocultar-se sob outra identidades para serem
confundindos com os desvalidos da sorte e assim sobreviver. Esses se
tornaram sem - terras, sem-teto, sem- histdria, sem-memoria, gente das
cidades que precisa guardar nos livros seu medo do esquecimento
(MUNDURUKU, p.82.2020).

3.Como a literatura Indigena é trabalhada na sala de aula?

Prof. 01- “ndo trabalho”

Prof. 02- “ndo trabalhamos”

Prof. 03- “ndo trabalha. Nos so ensinamos nossa cultura e costumes para 0s nossos
alunos”.

’

Prof. 04- “ndo trabalhamos.’

Prof. 05- “se eu tivesse o conhecimento aplicaria em minhas aulas.”

Prof. 06- “ndo trabalho literatura Indigena porque nao tenho conhecimento sobre a

mesmo.”’

Prof. 07- “ndo trabalho a literatura Indigena na sala de aula.”

Prof. 08- “ndo trabalho”

Prof. 09- “ndo trabalhamos”

Prof. 10- “ndo trabalhamos, porque ndo tenho total conhecimento sobre o assunto.”
Observou-se, que apenas 1, professor ja ouviu falar da literatura indigena em sua

graduacdo e 9, ndo conhecm, mas gostaria de conhecer e aplicar em sala de aula. Ha

um falta muito grande de conhecer e quando se fala em literatura indigena todos

desconhecem, sendo que tem a Lei 11.645/08. Mas ndo é usada da forma adequada e
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ndo conhecem a Lei. sendo que a lei ja vai fazer 15, anos e ainda tem povos indigenas
gue ndo sabem da existéncia da lei.
Segundo.( KAMBEBA, 2018, P.26)

A imagem de uma identidade diluida na histdria reforca constrigdo
paradigmatica De um projeto colonizador. O rescaldo desse contato
promove disturbios que desembocam em um conjunto de todas as etnias
reforcando um caldo espesso de cultura nativa que dialoga com a
colonialidade em condigdes desiguais. mas a residéncia vai
engrossando esse caldo e, mesmo em fogo brando, cozinhando as
expectativas de um progressivo relacionamento de respeito, em que
pese todas as adversidades.

Prof. 05 - “se eu tivesse o conhecimento aplicaria em minhas aulas.” Entdo o povo Tora
ndo se recusa em conhecer a literatura Indigena.

Prof.10 - “ndo trabalhamos, porque nao tenho total conhecimento sobre o assunto.”
4.Como o Povo Tora mantem suas tradi¢es?

Prof. 01- “nossas tradigées sdo passadas de gera¢do em gerag¢do.”

’

Prof. 02- “passando de geragdo em geragdo.’
Prof. 03- “passando de pai para filho”.

Prof. 04- “nossas tradi¢oes sdo passadas de geragdo em geragdo.”
Prof. 05- “passando de geragdo em geragdo.”

Prof. 06- “passando de geragdo em geragdo.”

Prof. 07- “nossas tradigcoes e passando de pai para filho e assim mantemos a nossa
cultura viva.”

Prof. 08- “nossas tradigoes sdo passadas de gera¢do em geragdo.”

Prof. 09- “passando de geragdo em geragdo.”

Prof. 10- “¢é passada de geragdo em geragdo.”

Portanto as tradicdes do povo Toréa € bastante preservada, quando observamos as suas
respostas do questionarios, a maioria responderam que as suas tradicdes é passada de
geracdo em geracdo. prof. 07- “nossas tradigdes ¢é passada de pai para filho e assim
mantemos a nossa Cultura viva.”

5.Quais sdo os seus maiores medo hoje?
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Perder as suas tradi¢des e costumes.

Prof. 03- “esse risco corremos desde o momento que os nossos filhos tem o contato com
os alunos brancos.”

Perder suas terras.
Prof. 03- “jd perdemos ™.
Prof. 04- “jd perdemos desde quando ela foi invadida.

’

Prof. 05- “nossas terras sdo invadidas todos os dias.’

’

Prof. 08- “perdemos nossas terras desde quando foram invadidas.’
Perder a educacéo diferenciada.

Prof. 01- “perder a educagao diferenciada.”
Prof. 03- “nossa conquista”.

Prof. 04- “nés lutamos por isso”

Prof. 10- “perder nossa educagdo.”

Quando questionados sobre: “Quais sdo os seus maiores medo hoje?” O prof. 08-
“perdemos nossas terras desde quando foram invadidas.” O maior medo do povo Tora é ficar

sem suas terras, porque até hoje ainda sdo invadidas pelos “brancos.”

E quando os invasores chegaram aqui, ja existiam 0s povos originarios essas terras ja tinham
donos e sempre respeitaram e amaram natureza e 0S animais e esse respeito é passado de

geracao em geracéao.

A tradicdo ancestral nos apresentar a terra como o ventre de que nés
saimos, o solo do qual nos alimentamos e o coracdo a que e retornamos
e qual encontraremos 0s entes queridos que CONOSCO conviveram
durante sua passagem pela terra. Por isso ela é sagrada. Por isso 0s
indios amam a terra, a defendem...Nela estdo contidas as raizes da
cultura, do retorno do mesmo. (MUNDURUKU, 2000, p.34-35).

Perder seus direitos.

1

Prof.02- “meu maior medo é perder o que ndo temos.’
Prof. 03- “um dia quem sabe vai valer. S6 vale no papel.”

Prof. 04- “quem deras se os nossos direitos fossem cumpridos.”
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Prof. 05- “tudo no papel é bonito, temos direitos, mas para nos ndo é valido. Porque se

1

fosse ndo acontecia o que estd acontecendo.’

’

Prof.06- “na verdade nunca tivemos direitos.’

’

Prof. 07- “temos vdrios direitos s6 no papel nossas realidades sdo outras.’
Prof. 08- “todos os dias perdemos um pouquinho.”

Prof. 09- “creio que um dia todos os nossos direitos vao valer apena.”

Observar-se que quando se fala em direito para o povo Tora prof. 03- “um dia quem
sabe vai valer. S6 vale no papel.” Entdo os direitos dos Indigena sé vale no papel,
porque na vida real é completamente diferente. Prof. 05- “Tudo no papel é bonito, temos
direitos, mas para nos ndo é valido.” \Vemos que a uma necessidade que a lei saia do

papel e os povos Indigena tenham os seus direitos respeitados por todos.

Diante das respostas obtidas nos questionarios dos professores o que mais chamou
atencdo foi a resposta do professor 05: “creio que ndo é sé o povo Tora que desconhece a
literatura Indigena”. A afirmativa do professor nos leva a refletir que ha muito ainda o que
fazer para que a literatura indigena seja trabalhada e divulgada nas comunidades indigenas. De
acordo com Munduruku (2018, p.55),

Embora haja muito avango a parti da sancéo da lei, os professores ainda ndo tém
muitas informacgBes e quase sempre repetem o que aprenderam quando eram
estudantes, pois sdo vitimas de um sistema que sempre excluiu os povos indigenas.
Nosso objetivo € que a cultura indigena saia do aspecto comemorativo e tenha um viés
mais pedagdgico e a literatura indigena é uma ferramenta importante neste processo
de construcdo da identidade brasileira. (MUNDURUKU,2018, p.55).

Neste momento vamos aos resultados do questionario, dos alunos com perguntas abertas.

1-Qual a importancia da literatura Indigena para 0 povo Tora?
Aluno. 01- “tem certeza que é importante para todos”
Aluno. 02- “certamente é importante, mais preciso ter conhecimento sobre o assunto”
Aluno.03- “para n6s como estudante sobre a literatura Indigena”
Aluno.04- “ja ouvir falar sobre a literatura Indigena li sobre alguma coisa que fala
sobre a importdncia para todos, ndo so para os Indigenas”
Aluno.05- “a literatura Indigena é importante, mais ndo tenho conhecimentos a

literatura™

1 Raiciene da Silva Barreto; Email:barretoraicienel23@gmail.com

2 Graduada em Letras e Comunicacdo Social/Jornalismo pela Universidade Federal do Amazonas.
Especialista em Literatura Brasileira Moderna e Pés-Moderna pela Universidade Federal do Amazonas;
Especialista em Educacdo, Desenvolvimento e Politicas Educativas pela Faculdade Aldemar Rosado.
Mestre em Letras e Artes pela Universidade do Estado do Amazonas; Doutoranda em Literatura pela
Universidade de Brasilia; Email:dsicsu@uea.edu.br



Aluno.06- “quero conhecer a literatura Indigena, porque ndo conhego”

Aluno.07- “a literatura Indigena é muito importante para nos Indigenas e néo
Indigenas creio que através da mesma ¢ possivel ter varias visoes”

Aluno.08- “tenho certeza que é importante, mas nao tenho conhecimento”

Aluno.09- “ndo tenho total conhecimento sobre a literatura Indigena, por isso nédo
posso falar”

Percebe-se que os alunos da etnia Tora da comunidade de Fortaleza quer ter
conhecimentos sobre a literatura Indigena. Aluno.10 - “quer estudar sobre a literatura Indigena,
tenho certeza que ¢ muito a importante para todos nés.” O aluno.07 - “a literatura Indigena ¢é
muito importante para n6s Indigena e ndo Indigena creio que através da mesma é possivel ter
varias visoes.”

Aluno.10- “quero estuda sobre a literatura Indigena, tenho certeza que é muito

importante para nos”

2-Como o Povo Tora faz para manter sua cultura e seus costumes?

Aluno.01 - “os nossos pais nos ensinam e assim mantemos”’

Aluno.02 - “com os nossos familiares e com 0s nossos professores que nos ensinam a

manter a nossa cultura e costumes”

Aluno.03 - “nds aprendemos com os nossos familiares e assim mantemos as nossas

tradicoes’

Aluno.04 - “os nossos ensinamentos sdo através dos nossos familiares, eles cuidam de

cada detalhes e de cada ensinamentos para o povo Tord”

Aluno.05 - “mantemos através dos nossos familiares”

Aluno.06 - “os nossos avos e pais nos passa desde crianga”

Aluno.07 - “nds aprendemos com 0s pais sobre a cultura e costumes de crianga

Aluno.08 - “nossos familiares nos ensinam desde de crianga e assim passamos para os

outros, principalmente para os mais novos”

Aluno.09 — “através dos nossos avos e pais, nos ensinam até os dias de hoje”

Aluno.10 — “os mais velhos nos ensinam a manter e nés ensinamos as criancas”’

Portanto, quando se fala sobre como os alunos mantem a sua cultura e costumes a
maioria responderam que é passada de geracdo em geracdo. Aluno.03 - “nds aprendemos com
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0S Nossos familiares e assim mantemos as nossas tradicoes.” A tradicdo do povo Tora ainda é
bastante viva. Aluno.04- “os nossos ensinamentos sdo através dos nossos familiares, eles

cuidam de cada detalhe e de ensinamentos para o povo Tora.’

3-Como a literatura Indigena é trabalhada na sala de aula?

Aluno.01 - “ndo tenho conhecimento sobre isso”

Aluno.02 - “ndo é trabalhada”

Aluno.03 — “ndo estudo”

Aluno.04 — “ndo tenho conhecimento com a literatura mais gostaria de conhecer mais”

Aluno.05 — “o professor falou e lemos sobre o Daniel Muduruku”

Aluno.06 — “n&o tenho tanto conhecimento”

Aluno.07 — “s6 temos conhecimentos com a nossa cultura e algumas Historias por ouvir

os professores contarem em sala de aula™

Aluno.08 — “ndo estudo”

Aluno.09 — “até hoje ndo tive esse privilégio sé ouvir o professor falar sobre um autor”

Aluno.10 — “rdo estudo sobre a literatura Indigena”

Percebe-se que os alunos ndo tem conhecimentos sobre a literatura Indigena, mas
gostariam de conhecer. Aluno. 04- “ndo tenho conhecimento com a literatura Indigena mais
gostaria de conhecer.” Se esses alunos conhecessem a literatura indigena, poderiam fazer
varios registros das historias que ouvem dos mais velhos e assim vai ficar mais praticos para os
outros alunos do futuro da comunidade de Fortaleza/Marmelos. O aluno.09- “até hoje nao tive
esse privilégio sé ouvi o professor falar sobre um autor.” Percebe-se que 0 aluno tem interesse
em conhecer a literatura Indigena.

4-Como o Povo Tora mantem suas tradi¢es?

Aluno.0l1 — “através da nossa familia”

Aluno.02 — “mantemos como os nossos familiares nos ensinam a manter”
Aluno.03 — “nao aceitando os invasores. Assim nés mantemos a nossas tradicoes”’
Aluno.04 — “através dos nossos familiares”

Aluno.05 — “através dos nossos pais, eles nos ensinam a ndo perder”

Aluno.06 — “através dos nossos avos e pais”’

Aluno.07 — “os mais antigos falam e nés obedecemos e assim mantemos”

Aluno.08 — “através da nossa familia”
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Aluno.09 — “através dos ensinamentos dos mais velhos”

Aluno.10 — “ensinamos uns para os outros”

Quando perguntados quais eram 0s seus maiores medo hoje em dia a maioria dos alunos
foram unanimes em responder que tinham medo de perder seus direitos alcan¢ados. 1sso nos
permite a refletir que mesmo com a resisténcia indigena lutando para garantir seus direitos os

povos indigenas ainda sofrem com a influéncia do “branco”.

O gréfico abaixo representa suas respostas:

ALUNOS
m 12 PERDER SUAS TERRAS.
22 PERDER SUAS TRADIGOES.
w 32 PERDER A EDUCACAO DIFERENCIADA

42 PERDER SEUS DIREITOS.

Grafico 01- Respostas dos Alunos [o titulo do gréfico é acima dele]
Fonte: Elaborado pelo autor[use o sobrenome das autoras]

Por fim, obtivemos as respostas dos alunos e o que chamou a atenc¢éo foi o fato de que
eles ndo conhecem a literatura Indigena, mas gostariam de conhecer. O aluno.02- “certamente
é importante, mais preciso ter conhecimento sobre o assunto” e ndo é so os alunos da etnia
Tora que ndo conhece a literatura Indigena.

Nas escolas estaduais e municipais do municipio de Manicoré, onde foram aplicados os
questionarios e feitas as perguntas a gestores, nestes termos: “se as escolas aplicavam a
literatura Indigena como estd na Lei 11.645, de 10 de marco de 2008, eles responderam que
ndo. Ndo temos profissionais na area de literatura Indigena no municipio e por isso ndo é
aplicada.

Pensando em estimular o gosto pela leitura e a0 mesmo tempo
divulgar a literatura indigena, neste trabalho chamado atencéo de educadores
para que utilizem a literatura de autoria indigena na sala de aula, ja que é uma
literatura que reflete as caracteristicas da pluralidade do pais. segundo os
PCNs (1997). A temética da pluralidade Cultura diz respeito ao conhecimento
e & valorizagdo das caracteristicas étnicas e culturais dos diferentes grupos
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sociais que convivem no territorio nacional, as desigualdade socieocondmicas
e a critica das relagBes sociais discriminatdria e excludentes que permeiam a
sociedade brasileira, oferecendo ao aluno a possibilidade de conhecer o Brasil
como um pais complexo, multifacetado e algumas vezes paradoxal (BRASIL,
1997).

Considerac0es Finais

O presente trabalho enfatiza a necessidade de se estudar mais a literatura indigena. No
entanto, para que isso ocorra de forma efetiva, os professores necessitam de formagGes
adequadas e de ter acesso facilitado aos materiais didatico e pedagdgico voltados para o trabalho
de sala com a literatura Indigena. Como a pesquisa mostrou, a tematica indigena, com base na
Lei 11.645, ainda € pouco explorada em sala de aula. Talvez nos falte mais divulgacao a respeito
da lei.

Para que os alunos tenham a oportunidade de conhecer outras manifestac6es culturais
de forma dindmica e descontraida, as escolas precisam recorrer a estratégia de divulgacdo e
aplicar contetdos didaticos utilizando-se da literatura indigena. Porém, por falta de
conhecimentos na area, essa estratégia ndao tem sido utilizada.

Notadamente, ha uma espécie de resisténcia para que a lei seja aplicada no dia a dia da
prética de sala de aula. Além disso, observou-se que hd uma deficiéncia de conhecimento entre
os professores e alunos quando se tratam de assuntos relacionados a literatura Indigena. Ha
uma hierarquia presente nas necessidades de se repassar 0s conteudos programaticos e isso pode
influenciar tanto no conhecimento quando na aplicacdo da literatura Indigena na sala de aula,
apesar de ela nos possibilitar conhecer e respeitar a nossa cultura quando respeitamos a do
outros que nos forma impostas ao longo dos anos.

Além disso, o trabalho vem mostrar como é de suma importancia preservarmos a
Cultura do nosso povo para que possamos manté-la viva. Preservar os Ritos e as Tradi¢des do
povo Tord, da comunidade de Fortaleza do Rio Marmelos/Manicoré/AM, é de uma urgéncia
significativa. Precisamos divulgar mais essas abordagens nas escolas. Nesse mesmo sentido,
para os professores que ainda ndo conhecem a literatura Indigena, precisamos engaja-los. E,
tracar uma estratégia para que assim possam ter conhecimentos e depois trabalhar com a

literatura Indigena na sala de aula.
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Quando conseguirmos nos unir a fim de sensibilizar todo 0 ambiente escolar a respeito
da importancia de se utilizar mais nosso contexto e nossas raizes estaremos respeitando e
expandindo, na pratica, a legislacdo. Para que a sociedade tenha o conhecimento de como ¢
importante manter a estrutura com base nos direitos de todos. Precisamos conservar esse
conhecimento construido por meio da Cultura do povo e da etnia Tord, no municipio de

Manicoré/AM e, assim, sermos reconhecidos e respeitados por todos pelo que somos.
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